LIETUVOS ISTORIJOS SALTINIY LEIDIMAS

Problemos ir perspektyvos

Sia tema L. K. M. Akademijos suvaziavimuose ne karta kal-
béta. Jau | Akademijos suvaziavime, 1933 m., kan. Pranas Pen-
kauskas skaité paskaita Lietuvos istorijos versmiy leidimas. Ja
dabar visi galime lengvai rasti naujai perspausdintame SuvaZia-
vimo Darby | tome 1. Paskaitoje kan. Penkauskas gan placiai ir
konkreciai iSdésté visg reikalg. Sumingjes jvairiy jzymiy auto-
riy, kaip Erazmo, Vives ir Kity, samprotavimus apie istorijos mokslo
naudg ir svarba 2, jis smulkiai apibddina didziuosius Vakary Eu-
ropos tauty istorijos Saltiniy rinkinius ir jy iSleidimu besirGpinu-
sius asmenis bei institucijas: nuo Mabillon'o, Muratori'o, per
Monumenta Germaniae Historica iki Rusijos istorijos studijy mece-
nato grafo Mikalojaus Rumiancevo parama veikusios carinéje
Rusijoje Arcbeografinés kolegijos3. Toliau vaizduoja mokslinj Lie-
tuvos istorijos Saltiniy leidimg praeityje, pradétg paciy lietuviy,
batent pi j oro kun. Motiejaus Dogelio paruosSta Codex diplomaticus
Regni Poloniae et Magni Ducatus Lituaniae. Gaila tiktai, kad jis
ne viskg speéjo iSleisti; kaip tik serijos Il tomas, kuriame surinkti
Lietuvos dokumentai, liko rankraStyje, veéliau patekusiame j Pe-
trapilio VieSaja bibliotekg*. Daug ko Lietuvg lieCianCio iSleido
lenkai, jy jau pereitame Simtmetyje jsteigtos mokslo institucijos:
Krokuvos Mokslo draugija, 1872 m. tapusi Moksly akademija;
Osolinskiy institutas Lvove; Poznanés Mokslo draugija. Pavyz-
dziui, Codex epistolaris Vitoldi, Magni Ducis Lituaniae, iSleistas
1882 m., yra ir Siandien nepamainomas Saltiniy rinkinys Lietuvos
istorikams. Daugiau privacia iniciatyva prieS mazdaug 110 mety
pasirodé keturi didziuliai tomai A. Theinerio Vetera Monumenta
Poloniae et Lithuaniae, be kuriy neapsieina joks mauasy, ypaciai
Baznycios istorijos masy krasSte, tyrinétojas. O Codex diplomaticus

1 Suvaziavimo Darbai, 1933 m. Redagavo J. Eretas, Kaunas 1935
(fotografinis leidimas Romoje 1973 m.), psl. 359-392.

2 Ten pat, psl. 359-363.

3 Ten pat, psl. 363-375.

4 Ten pat, psl. 375-331.



148 PAULIUS RABIKAUSKAS, S. J. *2

Ecclesiae necnon dioeceseos Vilnensis yra lenky mums duotas puikus
pavyzdys, kaip tokie leidiniai ir Kitais atvejais galéty atrodyti.
Lietuvg lieCianCiy Saltiniy yra iSleide taip pat vokieCiai, ypac
Scriptores rerum Prussicarum rinkinyje, ir rusai — Vilniuje veiku-
sios Archeografinés komisijos rapesCiu 5. Taigi, jau nemaZa Lie-
tuvos istorijos Saltiniy iSspausdinta, ypaciai iS atokesniojo masy
krasSto istorijos laikotarpio iki XVI amZiaus. Bet dar daug medzia-
gos tebéra rankraSCiuose, archyvuose; ji mazai kam tezinoma,
mazai kam teprieinama.

Kan. Penkauskas tuokart, baigdamas savo paskaitg, pabrézeé:
«LietuviSko istorijos versmiy leidimo reikalo toliau atidélioti
nebegalima, nes jis jau ir Siandien darosi opus ir Zada bati dar
opesnis. Darbo iniciatyva ir jo suorganizavimas turéty gulti ant
visy senesniyjy, jau prityrusiy istorininky peCiy. Mdasy jaunyjy
istorininky skaiCius auga ir, reikia tarti, augs. Kai kurie jy duoda
labai daug vilCiy ateiCiai. Visi jie kaip tik tikty Siam versmiy
leidimo darbui pagelbininkais senesniesiems... »® 6. Pagaliau jis labai
teisingai pastebéjo: « Atsiminkime gerai, kad toks vieSas ir tautis-
kas darbas, kaip kalbamasai tautos istorijos versmiy leidimas, tai
néra vieno ar dviejy Zmoniy ir vieneriy ar keleriy mety darbas.
Tai ilgesnio laiko tarpo iS5 anksto apgalvotas ir suplanuotas darbas.
Taigi, tokiam darbui tegali vadovauti rimciausia ir atsakinga tau-
tos institucija. Taip bent iki Sioliai buvo ir yra pas visas kultd-
ringgsias ir savo istorijos versmes tvarkyti ir naudoti mokancias
tautas. Mums S jy Siuo atzvilgiu tikrai reikia mokytis »7. Labai
sveikas yra ir kan. Penkausko baigiamasis patarimas: «.. eiti
jau Kity ir didesniy ir maZy tauty iSbandytais keliais, batent:
galvotrak¢iais neskubant, neuZsibréziant sau iS anksto negalimy
ir nejvykdomy dalyky, visa darbo plang ir jo smulkmenas atsar-
giai apsvarstant ir derinant su muasy moksliniu bei finansiniu pa-
jégumu » 8,

Kuo tos paskaitos pragjo lygiai 40 mety. Tie «jaunieji isto-
rininkai », apie kuriuos tuomet kalbéjo kan. Penkauskas, Siandien
arba jau iSmire arba sulauke apie 70 m. amziaus. Lietuvos isto-
rijos Saltiniy plataus ir planingo leidimo lig Siol nematéme. L. K. M.
Akademija, tiesa, nepamirSo to reikalo. Ji skatino ir rémé Kons-
tantino Jablonskio XVI a. inventoriy iSleidima, jos dalinai stipen-
dijuojamas kun. J. Totoraitis tyrinéjo lietuviSkg medZiagg Vati-

5 Ten pat, psl. 381-389.
6 Ten pat, psl. 389-390.
7 Ten pat, psl. 390.
8 Ten pat, psl. 390.
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kano archyvuose. Jei ne karas, okupacijos, tikriausiai batume
turéje ir daugiau ty pastangy vaisiy. Bet ne vien karas ir Kitos
nelaimés Cia kaltos. Muasy kraSte dar nebuvo to gilaus jsisgmo-
ninimo, kad istorijos Saltiniy kritiSkas iSleidimas yra vienas i$
svarbiausiy kultdringos ir savo didzig praeitj gerbianios tautos
uzdavinys. Nebuvo tos «tokiam darbui vadovauti riméiausios ir
atsakingos tautos institucijos », kurios reikalavo kan. Penkauskas.
Net nepasekta beveik visy Europos valstybiy pavyzdziu — jsteigti
kad ir nedidelj Lietuvos istorijos tyrinéjimo centrg Romoje, kur
yra tiek daug medziagos, lieCianCios kiekvienos ilgesne praeitj
turéjusios Europos tautos istorijg. Olandai, danai, Svedai, suo-
miai — tokios pat maZos valstybés kaip Lietuva, net daugiausia
ne kataliky gyvenamos, —tokius valstybés iSlaikomus tyrinéjimo
centrus arba institutus Romoje turéjo ir tebeturi. O kg jau bekal-
béti apie kitus didesnius ir katalikiSkus kraStus! Tokio lietu-
viSsko centro Romoje anuomet nebuvimas Siandien mums skaudZiai
atsiliepia. Jei tai buty buve muasy atsakingy jstaigy laiku suprasta
ir su atsidéjimu jvykdyta, pasiuniant j tokj centrg kokj gerai
kvalifikuotg istorikg, Siandien lenkai tarptautinéje plotméje nebe-
galéty savintis sau teise bati ne tik Lenkijos, bet ir Lietuvos isto-
rikais, ir dar blogiau, Lietuvos istorijg vaizduoti vien tik kaip
Lenkijos istorijos dalj °.
Ne daug kuo pasikeité Siuo atzvilgiu padeétis ir po karo. Lie-
tuvoje pasirodeé pora gerai iSleisty (Cia nekalbu apie ty leidiniy

9 Tai ypaciai rySku lenky autoriy veikaluose apie Kataliky Baznyc€ios
istorijg Lenkijoje. Kadangi Vilniaus ir Zemaiciy vyskupijos iki XVIII a
galo priklausé bendrai su Lenkija Gniezno baznytinei provincijai, autoriai
apraso tiek Lenkijos tiek Lietuvos kataliky praeities veiklg iki pat 1918
mety, tarsi visa tai bdty buve vien tiktai Lenkijos Baznyc€ios darbai ir nuo-
pelnai. Tuo gali kiekvienas pats jsitikinti, pavartes kad ir Siuos naujes-
nius, Liublino Kataliky universiteto profesoriy paruostus stambius veika-

lus : Koéciét w Polsce, pod redakcjg Jerzego Ki#oczowskiego, |: Srednio-
wiecze, Krakéw 1968; Il: Wieki XVI-XVIII, Krakéw 1970; Bolestaw
Kumor, Granice metropolii i diecezji polskich (966-1939), Lublin 1969-1972
(atspaudas i$ Liubline leidziamo Zurnalo Archiwa, Biblioteki i Muzea Kos$-
cielne, 18-24 tomy); Historia Kosciota w Polsce, red. B. Kumor, Zd. Ober-
tynski, 1/1-2, Poznan-Warszawa 1974, u/1-2, Poznan-Warszawa 1979

(viso 4 tomai) ; Bolestaw Kumor, Ustréj i organizacja KosSciota polskiego
w okresie niewoli narodowej, 1772-1918, Krakéw 1980. Kiti, dirbantieji
Lenkijos valstybiniuose universitetuose arba istorijos institutuose, irgi raso
apie Lietuva, bet jie stengiasi iSskirti jg kaip tokig jau veikalo pavadinime
(pvz., Marceli Kosman, Reformacja i kontrreformacja w Wielkim Ksiestwie
Litewskim w $wietle propagandy wyznaniowej, Wroctaw-Warszawa-Krakow-
Gdansk 1973) arba nurodo abiejy valstybiy junginj — Zecépospolita (pvz.,
Marceli Kosman, Protestanci i kontrreformacja. Z dziejow tolerancji w Rze-
czypospolitej XVI-XVIII wieku, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk 1978).
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iSore) dvary ir kaimy inventoriy tomy0 11 ir dar vienas kitas mazes-
nés apimties ir ribotos tematikos Saltiniy rinkinys. ISéjo taip pat
skambiu pavadinimu Lietuvos istorijos Saltiniaill, bet, kaip jau
ne karta buvo pastebéta, jie nemoksliSkai iSleisti, tendencingai
atrinkti, tikros muasy krasto istorijos visai neatspindi, o tik jg
falsifikuoja 12,

Bendro, planingo, mokslinio, objektyvaus Lietuvos istorijos
Saltiniy leidimo lig Siol paCioje Lietuvoje nebuvo, ir negirdéjau,
kad toks dalykas baty planuojams. Ir jei jis ten baty atliekamas,
tiesos ieSkanciam istorikui tai neduoty didelés naudos.

Tremtyje, kaip Zinome, pirmasis, émesis Lietuvos istorijos
Saltiniy tyringjimo, buvo prof. Z. lvinskis, jau 1949 m. tam tikslui
atvykes j Roma. Bet ir jam tuokart padéjo ne kokia aplamai
Lietuvos reikalais besirGpinanti institucija, o privatus asmuo,
sutelkes savo iniciatyva tikrai labai kuklig jam parama. Ne-
Zidrint to, archyvy perziaréjimo darbas sparciai vyko, istoriky
barelis Romoje didéjo. Ir kai L. K. M. Akademija atgaivino savo
veiklg, jos nariai istorikai nutaré imtis konkretaus uZsieniuose
esanCiy Lietuvos istorijos Saltiniy iSleidimo darbo. Kaip tik tuo
reikalu vyke pasitarimai davé pradzig pastoviai Istorijos moksly
sekcijai, kuri gali pasigirti savo 13 mety, pradzioje kiek gyvesne,
véliau, sekcijos nariams placiau iSsiskirsCius, daugiau formalia
veikla. Taciau graziam planavimui ir sékmingai pradétam darbui
pastojo kelig ta pati sena kliatis : Siam reikalui medziaginj pagrindag
teikianCios muasy institucijos nebuvimas. PasiryZusiems leisti Sal-
tinius teko patiems radpintis savo pragyvenimu ir savanoriSkai
imtis nelengvo teksty iSleidimui paruoSimo darbo. Jei buty buvusi
kokia institucija, kuri bdOty uZztikrinusi vieno Kito istoriko iSlai-
kyma, nei prof. lvinskiui (kuris jau buvo jsigijes Romoje nuosava
butg) nebdty reikéje ieSkoti kitokio uzsiémimo, ir gal dar kas kitas
baty galéjes visiSkai tam reikalui atsidéti. Bet, deja, to nebuvo!
ParuoSimo darbai slinko j priekj labai pamaZu. Pagaliau, pries
dvejus metus galéjo pasirodyti Fontes Historiae Lituaniae I tomas :
Vilniaus ir Zemaigiy vyskupy reliacijos?s.

10 Lietuvos inventoriai XVII a. Dokumenty rinkinys, sudaré K. Jab-
lonskis ir M. Jué&as, Vilnius 1962 ; Lietuvos valstieCiy ir miestelény gincai
su dvary valdytojais. Dokumenty rinkinys, 1. XVI-XVII amziai, sudare
K. Jablonskis, Vilnius 1959; II: XVIIl amzius, surinko R. Jasas ir
J. Orda, Vilnius 1961.

11 Lietuvos TSR istorijos Saltiniai, I-1V, Vilnius 1955-1965.

12 Plg. Zenonas lvinskis, Lietuvos istorija naujy Saltiniy ir pokario tyri-
néjimy 3viesoje, Zr. Suvaziavimo Darbai, V, Roma 1960, psl. 564-56».

13 Relationes status dioecesium in Magno Ducatu Lituaniae, I: Dioeceses
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Buvo labai jdomu patirti, kaip ta madsy pirmajj pasirodyma
istorijos mokslo pasaulyje jvertins tos srities specialistai. Mus
dZiugiai nustebino istorijos mokslo Zurnaly susidoméjimas masy
leidiniu ir apie jj iSsamiy recenzijy paskelbimas. Lig Siol jau pasi-
rodé daugiau deSimt tokiy recenzijy —visos svetimomis kalbomis,
paraSytos daugiausia pafiy zurnaly parinkty autoriy!4. Kai kurios
iS jy iSspausdintos svarbiuose tarptautiniuose arba pagrindiniuose
kurios nors tautos Zurnaluose. Pvz., Revue d'histoire ecclésiastique
— pagrindinis Baznycios istorijos moksly Zurnalas visame pasau-

lyje 15, arba Erasmus — tarptautinis Vokietijoje leidZziamas hu-
manistiniy studijy apzvalginis Zurnalas'®, arba Revista Espahola
de Derecho Candnico — gerai zinomas ne tik Ispanijoje, bet ir uz

jos riby kanonistikos Zurnalasl’, arba plafig recenzijg jdéjes Ita-
lijos istorijos Zurnalas Nuova Rivista Storical8. Leidiniu ypaciai
domisi lenkai. VarSuvos universiteto profesorius, daug raSas Baz-
nyCios istorijos, o ypacCiai sektanty (ariony, sociniony ir Kkity),
klausimais, prof. Janusz Tazbir, parasé iSsamiag recenzijg svarbiau-
siame Lenkijos istorijos Zurnale Kwartalnik Historyczny!®. Kiti du
profesoriai taip pat zada paraSyti panaSias recenzijas : dr. Ta-
deusz Wasilewski, VarSuvos Istorijos instituto darbuotojas ir uni-
versitete déstytojas 20, ir prof. dr. Adam Vetulani, déstgs Krokuvos
universitete?, Pazymétina, kad Sie trys profesoriai dirba Len-
kijos valstybiniuose universitetuose. Bet ir Liublino Kataliky
universiteto profesorius, kun. dr. Bolestaw Kumor, pazadéjo pare-
cenzuoti masy Saltiniy leidinj22,

Vilnensis et Samogitiae (Fontes Historiae Lituaniae, 1), pluribus adlabo-
rantibus in unum redegit Paulus Rabikauskas, Roma 1971. 1vi ir 542 psl.

14 Apie kai kurias uZsieniy zurnaluose pasirodziusias Reliacijy | tomo
recenzijas raSé Juozas Jakstas, Lietuviskas jnasas | Siuolaiking kultdros
bendruomene. Kaip Lietuvos vyskupijy reliacijy leidinys buvo sutiktas mokslo
pasaulyje, zr. Aidai, 1973, psl. 427-430.

15 Revue d'histoire ecclésiastique, 67 (1972) 1056-1057 (Jean-Francois
Gilmont).

16 Erasmus, 25 (1973) 187-189 (Heinz Duchhardt).

17 Revista Espanola de Derecho Canoénico, 28 (1972) 452-453 (José Igna-
cio Tellechea Idigoras).

18 Nuova Rivista Storica, 56 (1972) 732-734 (Lajos Pasztor).

19 Kwartalnik Historyczny, 79 (1972) 958-959 (Janusz Tazbir).

20 Recenzijg veliau iSspausdino: Przeglad Historyczny, 44 (1973) 428-
430 (Tadeusz Wasilewski).

21 Recenzijg veéliau iSspausdino: Studia Zrédloznawcze, 18 (1972) 247-
248 (Adam Vetulani).

22 Recenzijg veliau iSspausdino: Studia Historyczne, 16 (1974) 154-156
(Bolestaw Kumor). Be to, Reliacijy | tomo recenzijos dar buvo paskelbtos
zurnaluose : Analecta Sacra Tarraconensia, 44 (1971) 199-200 (José Vives) ;
Acta Baltica, 11 (1971) 235-238 (G. Ney) ; Archivum Historiae Pontificiae,
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Visi gerai atsiliepia apie iSleistas reliacijas, jvertina pavartotg
metoda. « Wydano je w arcystaranny sposob » (jos iSleistos kuo
kruopstiausiai), rao minétasis prof. J. Tazbir®. « Sis iSleidimas
yra pavyzdinis tiek teksty parinkimu, tiek savo metodu », raSo
ispanas J. |. Tellecbea Idigoras, Salamankos (Ispa Ujoje) profeso-
rius, pats iSleides nemaZa to paties laikotarpio S$altiniy 24. «Sis
tomas yra pavyzdingas savo teksty perraSymu ir savo iSnasSomis »,
pastebi vengras L. Pasztor, Vatikano archyvo archyvistas 25. Buvo
iSreikSta pageidavimy, kad bdty duotas trumpas Lietuvos istorijos
jvadas. Lenkai kritikuoja, kam apraSymuose ir iSnaSose sulie-
tuvintos pavardés ir vietovardziai, nurodo trakumy Zemélapiuose.
Bet visi uzbaigia linkéjimu, kad panaSiu badu baty leidziami ir
kiti serijos tomai. O minétasis Krokuvos prof. A. Vetulani man
jteiktame savo recenzijos rankraStyje priduria : « Sis leidinys turi
rasti vietg visose masy (t.y., Lenkijos) mokslinése bibliotekose»26.

Taigi, pradzia, galima sakyti, padaryta nebloga. Leidinys
pripazintas vertingu ir kitiems panaSiems leidiniams pavyzdingu.
L. K. M. Akademija pirmg kartg per 50 savo gyvavimo mety
taip placiai minima Kkity tauty mokslinéje literatlroje. Bet kas
toliau ? — Zinoma, turi sekti Reliacijy Il tomas, apimas Smolensko,
Livonijos, Lucko, Vygriy-Augustavo-Seiny, Mogiliavo ir Minsko
vyskupy j Romg siystus praneSimus. Tekstai jau seniai nura-
Syti. Kai kurioms vyskupijoms iSnaSos irgi bendradarbiy jau
padarytos. Visa medziaga yra dabar pas mane. RuoSiu atskiroms
vyskupijoms istorinius jvadus, patikrinu vyskupy saraSus, per-
Zidriu istorines pastabas, suvienodinu jas. Kartais tenka ir jas
patikrinti, naujy pridéti, viskg lotyny kalboje perteikti. Visa tai
pareikalauja nemaza laiko. O einant universitete pareigas, ten °

9 (1971) 479-480 (P. Rabikauskas - Selbstanzeige); Civilta Cattolica, 1972-11,
504-506 (P. Rabikauskas); Archivum Franciscanum Historicum, 65 (1972)
359-360 (Clemens Schmitt); Quellen und Forschungen aus italienischen Ar-
chiven und Bibliotheken, 52 (1972) 941-943 (Dieter Brosius); Zapiski Histo-
ryczne, 38 (1973) zesz. 4, 153-155 (Marceli Kosman); Zeitschrift fur Rechts-
geschichte : Kanonistische Abteilung, 90 (1973) 491-494 (Georg May); The
Catholic Historical Review, 59 (1974) 675-677 (Menceslaus J. Madaj); Li-
tuanistikos Darbai, 3 (1973) 284-286 (Viktoras Gidzitnas); The Journal of
Ecclesiastical History, 25 (1974) 321-323 (P. Skwarczynski); Studia Theo-
logica Varsaviensia, 12 (1974) 282-285 (Tadeusz Krahel). Véliau Reliacijy 1
toma ypatingai paminéjo Vicente Carcel Orti, Las visitas « ad limina»
de los arzobispos de Valencia, Zr. Anales Valentinos, 4 (1978) 59-83 (ypaciai
psl. 61 ir 63).

23 Kwartalnik Historyczny, 79 (1972) 959.

24 Revista Espahola de Derecho Candnico, 28 (1972) 453.

25 Nuova Rivista Storica, 56 (1972) 734.

26 7r. Studia Zrédtoznawcze, 18 (1972) 248.
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déstant specialius dalykus, to laiko nedaug telieka. Be to, ir lie-
tuviskoje veikloje tai tas, tai Kkitas bdtinai praSo kokio straipsnio,
kurio — kaip esu jprates raSyti — per dieng kitg neparaSysi. Gal
iki sekancios vasaros Reliacijy Il tomo rankraStis ir bus paruoStas
spaustuvei 27 ***31,

Ka veikia Romoje kiti muasy istorikai ? — Ir jie visi priversti
imtis kity darby, ne ty, kuriy jie patys ir mes norétume, kadangi
reikia i ko nors pragyventi. TaCiau ir jie aukoja atliekamg laikg
Lietuvos istorijai. Tai — dalyvaujantieji Siame suvaZiavime:
kun. lic. Rapolas Krasauskas ir kun. dr. Viktoras Gidzianas (nors
gyvena Brooklyne, N.Y., bet aktyviai dalyvauja Istorijos moksly
sekcijos veikloje), ir Kkiti Romoje dirbantieji: mons. dr. Paulius
Jatulis ir kun. dr. Juozas VaiSnora. Mons. Jatulis turi surinkes
svarbios medziagos — Zemaidiy vyskupijos istorijos dokumenta-
cijg, j] kurig jeina garsusis Babinovskio kodeksas; jis turi taip pat
nuraSes visa eile konsistorialiniy procesy, skiriant Lietuvai naujus
vyskupus. Visai tai medziagai iSleisti reikés 4-5 tomy. L. K. M.
Akademijos Istorijos moksly sekcijai teks déti visas pastangas,
kad Si svarbi ir vertinga medzZiaga nelikty vieno Kkurio asmens
privatiame stalCiuje. Yra dar daug kity iSleistiny istorijos Sal-
tiniy, ypac iS vienuolijy istorijos. Pirmoje vietoje —jvairiopa
medziaga, lieCianti sengjj Vilniaus universitetg, kai jam vadovavo
Lietuvos jézuitai. Netrukus (1979 m.) Svesime nuo universiteto
jsteigimo 400 mety sukaktj. Jei kas mus lietuvius paklausty, kur
rasti universiteto jsteigimo dokumentus — karaliaus ir popiezZiaus
privilegijas —, mes negalétume nurodyti né vieno paciy lietuviy
iSleisto jy teksto, kai lenkai juos yra iSspausdine bent keturis
sykius. Bet taip pat kity jézuity kolegijy Kaune, KraZiuose, Pa-
Siauséje, Zodiskése, Gardine, praneSimai, katalogai ir t.t. yra svar-
bi kraSto ir kultdros istorijai medZiaga, kuria irgi reikéty isleisti.
Salia jézuity ir kitos Lietuvoje veikusios vienuolijos, kaip pran-
ciSkonai, dominikonai ir Kiti, galéty duoti savo svary jnasa.

27 |Sleistas 1978 metais : Relationes status dioecesium in Magno Ducatu
Lituaniae, Il (Fontes Historiae Lituaniae, I1), pluribus adlaborantibus in
unum redegit Paulus Rabikauskas, Roma 1978, xxvi ir 776 psl. Tuo turpu
(iki 1981 m. rugséjo mén.) jau pasielbtos Sios Il tomo recenzijos : Erasmus,
31 (1979) 568-571 (Heinz Durchhardt) ; Studia Theologica Varsaviensia 17
(1979) 307-312 Franciszek Stopniak) ; Studia Historyczne, 23 (1980) 320-323
(Boleslav Kumor) ; Bibliothéque de I'Ecole des Chartes, 138 (1980) 270-271
(Vladimir Vodoff ; recenzavo drauge | ir Il tomus) ; Revue d'histoire ecclé-
siastique, 75 (1980) 756-757 (Jean-Francois Gilmont) ; The Jurnal of Eccle-
siastical History, 31 (1980) 356-357 (P. Skwarczynski) : Przeglad History-
czny, 71 (1980) 599-604 (Leonid Zytkowicz) ; Kwartalnik Historyczny, 87
(1980) 723-725 (Marcelli Kosman); The Catholic Historicat Review, 67 (1981)
290-292 (Menceslaus J. Madaj).
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Svarbiausias Siuo metu, mano manymu, klausimas yra : Kag
daryti, kad Saltiniy leidimas paspartéty, neity vien tik véZlio Zings-
niais ? Itin svarbis ¢ia yra du dalykai. Pirma, visy musy gilus
jsisamoninimas, jog Saltiniy leidimas yra « vieSas lietuviSskas darbas
ir reikalas », kaip prieS 40 mety pabrézé kan. Penkauskas. Bendras
visy lietuviy reikalas, o ne vieno Kkito keistuolio, kaip kad dabar
kartais atrodo. Tas reikalas turéty rapéti ne vien L. K. M. Akade-
mijai, bet dar daugiau Pasaulinei Lietuviy Bendruomenei, ir Ame-
rikos Lietuviy Tarybai, ir Vyriausiam Lietuvos ISlaisvinimo Komi-
tetui, ir Lietuviy Fondui, ir visoms kitoms placioms lietuviy orga-
nizacijoms. Visi lietuviai turéty prisidéti sudaryti salygas, kad
galintieji tg darba dirbti tikrai galéty jj dirbti. Juk vos tik kai
kurios valstybés suprato, kad joms reikia pasigaminti atominiy
bomby, jos sudaré tiesiog pasakiSkas salygas prie jy dirbantiems
mokslininkams, ir savo tikslg greitai pasieké. Pasakisky salygy
joks lietuvis istorikas nereikalauja, bet vis délto reikia bent tiek
turéti, kad nereikéty ieSkotis kito darbo saves iSlaikymui. Lig
Siol gi net raSomajj popieriy turéjo kiekvienas pats pirktis, nes,
kiek buvo skirta Reliacijy | tomo iSleidimui, neuzteko né spaustuvés
sgskaitai apmokéti. Reikia mums visiems pagaliau suprasti, jog
rimtai, moksliniu metodu iSleisti istorijos 3altiniai yra musy tautos
reikalui svarbesnis, daug toliau ir giliau veikias ir ypaciai daug il-
giau iSliekgs darbas, negu tautinés demonstracijos, Sventés, meno
paminklai ir pan., nors ir visa tai yra naudinga ir, kiek galima,
neapleistina.

Antras labai svarbus dalykas yra tam darbui pajégiy ir kom-
petentingy darbininky suradimas. Muasy istorikai sensta ir mirsta.
Tie, kuriuos aukSCiau minéjau, visi yra pasieke, Kkiti ir gerokai
perzenge 60 mety amziaus slenkstj. AS pats irgi pamazu prie jo
artéju. Yra vienas kitas iS jaunesniyjy, studijaves istorijg, bet jy
skaiCius labai mazas. Pvz., BaZnycios istorijos fakultete Romoje,
netrukus po jo jsteigimo (jsteigtas 1932 m.), berods nuo 1935 m.,
pradéjo studijuoti ir lietuviai. Nuo tada iki 1955 m. be jokios
pertraukos figlhruodavo studenty tarpe kasmet bent po vieng lie-
tuviskg pavarde, o nuo 1955 m. iki pat Sios dienos nebuvo daugiau
né vieno lietuvio. Tai juo sunkiau suprasti, Zinant, kad niekuomet
pries tai negyveno uzsieniuose tiek daug lietuviy inteligenty ir nie-
kuomet tiek daug lietuviy néjo uZzsieniuose aukstuosius mokslus
kaip Siame nuo 1955 m. laikotarpyje. Be to, ir to fakulteto profe-
sroje visg ta laikg buvo ir tebéra lietuvis, ko pirma niekad nebuvo.

Jau seniai turéjau vieng mintj, kurig dabar noriu vieSai pa-
teikti. Sekant Kkity Romoje veikianCiy tautiniy instituty pavyz-
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dziu, reikéty ir mums rdpintis, kad Romoje po kelerius metus
padirbéty vienas Kkitas jaunas lietuvis istorikas stipendiatas. Bet
tam pirmiausia reikia, kad kas nors parapinty tg stipendija, tokig sti-
pendijg, kuri suvilioty muasy jaunuolius ryztis tokiam Zygiui ir Kuri
baty garantuota ne vienam kitam ménesiui, bet keleriems metams.
Nejaugi i$ tiek daug lietuviy, studijuojanciy viso pasaulio universi-
tetuose, neatsirasty né vieno, kuris panoréty pasinaudoti tokia
patogia ir reta galimybe pasiruosti vaisingam profesiniam darbui ?!
Reikia atsiminti, Romos mieste tam yra gana patogios salygos:
daugybé jvairiy tauty istorijos ir kultdros instituty teikia retai
patogig galimybe naudotis istorikui reikalinga literatGra. Romoje
yra daug dideliy ir seny biblioteky. Ten veikia stambi Lenkijos
Moksly akademijos Romos skyriaus biblioteka ir viena iS geriau-
siy uZ Rusijos riby, turinti daug moksliniy carinés Rusijos leidi-
niy, PopieziSko Orientalinio instituto biblioteka. Abiejose Siose
bibliotekose galima rasti beveik visko, ko reikia lietuviui iS senes-
niy lenky ar rusy leidiniy. Be to, toks stipendiatas galéty pats
patobulinti savo Zinias, lankydamas Romos universitetuose ra-
pimas paskaitas arba prie Vatikano archyvo veikianius archyvis-
tikos ir paleografijos bei diplomatikos kursus. Jei noréty, galéty
Romoje, sakysime, BaZnyCios istorijos fakultete, jgyti daktaro
laipsnj, raSydamas disertacija lietuviSka tema. Sykiu jis arba ji
(nes turiu mintyje ne tiktai vyrus) padéty dirbantiems lietuviams
prie Saltiniy iSleidimo ir véliau galéty imtis savo jéegomis panaSiai
paruosti vieng Kkitg Saltiniy tomg. Po tokio stazavimosi stipendia-
tas buty labai gerai ir plaCiai pasiruoSes profesoriaus darbui ir ypa-
Ciai XVI-XVIII amziy Lietuvos istorijos tyringjimui. Kaip tik
tasai Lietuvos istorijos laikotarpis dar maziausiai téra nagrineétas,
ir Lietuvoje beveik néra galimybiy j Sj perioda placiau gilintis.
IS praktikos Zinau, kad visi garsieji, man geriau Zinomi viduram-
Zistai Vokietijoje ar Prancizijoje, yra kaip tik buve ty krasty
instituty Romoje stipendiatai. Jei kiti tai gali, kodél negalétume
ir mes! Neatrodo, jog tai bdty nejgyvendinama. Reikia tiktai,
pirma, giliai jsisgmoninti jog tai labai svarbus visos muasy
tautos reikalas, antra, ryZtingai imtis tg plang konkre-
Ciai vykdyti.

Tai tiek noréjau su jumis pasidalinti apie Lietuvos istorijos
Saltiniy leidima, jo problemas ir perspektyvas. Klausimas svarbus.
Tikiuosi, kad jis neliks vien tik pium desiderium, bet gaus naujo
impulso geresniam ir spartesniam jo vykdymui.

Paulius Rabikauskas, S.J.



